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WE’RE THINKING OF YOU

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that brings with it 
decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been designed with 
you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you’ll get great results 
every time. 

Welcome to Electrolux. 

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
www.electrolux.com

Register your product for better service:
www.electrolux.com/productregistration

Buy Accessories and Consumables for your appliance:
www.electrolux.com/shop

When contacting Service, ensure that you have the following data available.
The information can be found on the rating plate. Model, PNC, Serial Number.

Warning / Caution-Safety information

General information and tips

Enviromental information

Visit our website to:

Subject to change without notice.

www.electrolux.com2 
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Прочетете следните инструкции внимателно преди за използвате 
уреда за първи път.
 Този уред може да бъде използван от деца над 8 годишна възраст, 

както и лица с намалени физически, сетивни и умствени възможности 
или лица без опит и познания, само ако те са под наблюдение или 
бъдат инструктирани относно безопасната употреба на уреда и 
възможните рискове.

деца, освен ако не са над 8 годишна възраст и под контрол.

електрозахранване, чието напрежение и честота съответстват на 
спецификациите на табелката с данни!

повреден или корпусът е повреден.

необходимо, може да се използва удължител, подходящ за 10 А.

сменен от производителя, негов сервизен агент или лице с аналогична 
квалификация, за да се избегне опасност.

електрическата мрежа.

всяко използване, преди почистване и поддръжка.

нагорещяват. Използвайте само определените дръжки и копчета. 
Оставете да се охлади преди почистване или прибиране.

уреда. 

 Но потапяйте уреда във вода или друга течност.

върху уреда.

близо до източник на топлина.

не поема каквато и да е отговорност за вероятно повреждане 
причинено от неправилно или неподходящо използване.
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Před prvním použitím přístroje si pečlivě pročtěte následující pokyny.

vedením, které zohledňuje bezpečný provoz spotřebiče, a pokud rozumí 
rizikům spojeným s provozem spotřebiče.

nečiní tak pod dozorem.

použít prodlužovací kabel 10 A.

výrobce, pověřený servisní pracovník nebo jiná kvali�kovaná osoba, aby se 
zamezilo vzniku nebezpečí.

odpojit od sítě.

vychladnout.

 Nenořte přístroj do vody ani jiných tekutin.

tepelných zdrojů.

používáním.
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Læs den følgende instruktion omhyggeligt, før apparatet anvendes for 
første gang.

nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne, eller som mangler 

blevet instrueret i at bruge apparatet på en sikker måde samt forstår de 

over 8 år og under opsyn.

8 år.

frekvens er i overensstemmelse med speci�kationerne på mærkepladen!

er beskadiget, eller huset er beskadiget.

med 10 A.

producenten, en servicerepræsentant eller en tilsvarende kvali�ceret 
tekniker udskifte den, så der ikke opstår fare.

stikkontakten.

opbevaring.

 Appararatet må ikke nedsænkes i vand eller anden væske.

apparaterne.

en varmekilde.

Producenten tager ikke noget ansvar for eventuel skade, der skyldes 
forkert eller ukorrekt brug.
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Lesen Sie sich die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie 
das Gerät zum ersten Mal verwenden.

eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten 
oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem Wissen benutzt werden, 
wenn sie durch eine für ihre Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt 
werden oder von dieser Person Anweisungen erhielten, wie das Gerät 
sicher zu bedienen ist, und welche Gefahren bei nicht ordnungsgemäßer 
Bedienung bestehen. 

durchführen, es sei denn, sie sind älter als 8 und werden beaufsichtigt.

deren Spannung und Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild 
übereinstimmt!

 – das Netzkabel oder
 – das Gehäuse beschädigt ist.

notwendig kann ein Verlängerungskabel für 10 A verwendet werden.

Vermeidung von Gefahren vom Hersteller, vom Kundendienst oder von 
einer entsprechend quali�zierten Person ausgetauscht werden.

verbunden ist.

ausgeschaltet werden und der Netzstecker muss gezogen werden.

ausgewiesene Gri�e und Knöpfe verwenden. Das Gerät abkühlen lassen, 
bevor es gereinigt oder aufbewahrt wird.

kommen. 
 Das Gerät nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten eintauchen.

Wärmequelle abstellen oder verwenden.

übernimmt keine Haftung für durch unsachgemäßen Einsatz verursachte 
mögliche Schäden.















DE
Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 

. Entsorgen Sie die Verpackung in 
den entsprechenden Recyclingbehältern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und 
Gesundheitsschutz elektrische und 
elektronische Geräte. 

Entsorgen Sie Geräte mit diesem 

Symbol  nicht mit dem Hausmüll. 
Bringen Sie das Gerät zu Ihrer örtlichen 
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr 
Gemeindeamt.

Entsorgung

DA
Genbrug materialer med symbolet .
Anbring emballagematerialet i passende 
beholdere til genbrug. 

menneskelig sundhed samt at genbruge 
a�ald af elektriske og elektroniske 
apparater. 

Kasser ikke apparater, der er mærket 

med symbolet , sammen med 
husholdningsa�aldet. Lever produktet 
tilbage til din lokale genbrugsplads eller 
kontakt din kommune.

Bortskaffelse  /

CS
Recyklujte materiály označené symbolem 

. 
odpadních kontejnerů k recyklaci.
Pomáhejte chránit životní prostředí a 
lidské zdraví a recyklovat elektrické a 
elektronické spotřebiče určené k likvidaci. 

symbolem  nelikvidujte spolu 
s domovním odpadem. Spotřebič 
odevzdejte v místním sběrném dvoře 

BG
Рециклирайте материалите със 

символа . Поставяйте опаковките 
в съответните контейнери за 
рециклирането им. 
Помогнете за опазването на околната 
среда и човешкото здраве, както и 
за рециклирането на отпадъци от 
електрически и електронни уреди. 

Не изхвърляйте уредите, означени 

със символа , заедно с битовата 

за рециклиране или се обърнете към 
вашата общинска служба.

Изхвърляне  / Likvidace 

www.electrolux.com14 
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Lugege järgmised juhised enne seadme esmakordset kasutamist 
hoolikalt läbi.

vähenenud füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimetega või kogemuste 
ja teadmisteta inimesed võivad seadet kasutada vaid järelvalve korral ja 
tingimusel, et neid juhendatakse seadet turvaliselt kasutama ning nad 
mõistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte.

ainult järelvalve korral.

sagedus vastavad nimiandmete sildil toodud andmetele!

kasutada 10 A jaoks sobilikku pikendusjuhet.

tootja volitatud teeninduses või samasuguse kvali�katsiooniga isikul välja 
vahetada.

välja lülitada ning voolujuhe välja tõmmata.

ettenähtud käepidemeid ja nuppe. Enne puhastamist ja hoiustamist laske 
seadmel jahtuda.

 

pindadele või soojusallika lähedale.

kasutatakse valesti või muul kui ettenähtud otstarbel, ei vastuta tootja 
sellega kaasnevate võimalike kahjustuste eest.
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Read the following instruction carefully before using the appliance for 
the �rst time.

persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack 
of experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved.

are older than 8 and supervised.

and frequency comply with the speci�cations on the rating plate!
 

– the supply cord is damaged, 
– the housing is damaged.

an extension cable suitable for 10 A can be used.

manufacturer, its service agent or similarly quali�ed person, in order to 
avoid hazard.

mains.

time after use, before cleaning and maintenance.

designated handles and knobs. Allow to cool down before cleaning or 
storage.

appliance. 

 Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

accept any liability for possible damage caused by improper or incorrect 
use.
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Lea la siguiente instrucción detenidamente antes de utilizar el 
electrodoméstico por primera vez.

personas cuyas capacidades físicas, sensoriales o mentales estén disminuidas 
o que carezcan de la experiencia y conocimientos su�cientes para manejarlo, 
siempre que cuenten con las instrucciones o la supervisión sobre el uso del 
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.

cuya tensión y frecuencia sean compatibles con las especi�caciones de la 
placa de clasi�cación.

 
 

es necesario, se puede utilizar un cable prolongador adecuado para 10 A.

condiciones, deben ser sustituidos por el fabricante, por su servicio de 
asistencia o por personal homologado, con el �n de evitar peligros.

principal.

uso y antes de su limpieza y mantenimiento.

de limpiarlo o guardarlo.

calientes del electrodoméstico. 
 No sumerja el electrodoméstico en agua ni en cualquier otro líquido.

electrodoméstico.

de una fuente de calor.

incorrecto o inadecuado.



FI
BG

CS

DA

DE

EE

EN

ES

FI

FR

HR

HU

IT

LT

LV

NL

NO

PL

PT

RO

RU

SK

SL

SR

SV

TR

UK

19

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen kuin käytät laitetta 
ensimmäisen kerran.

sensoriset tai henkiset kyvyt eivät ole tähän riittäviä tai joilla ei ole laitteen 
tuntemusta tai kokemusta sen käytöstä, saavat käyttää tätä laitetta 
ainoastaan silloin, kun heidän turvallisuudestaan vastaava henkilö valvoo 
ja ohjaa heitä käyttämään laitetta turvallisesti ja ymmärtämään sen 
käyttöön liittyvät vaarat.

huoltotoimia, elleivät he ole vähintään 8-vuotiaita ja ellei heitä valvota.

vastaavat arvokilven tietoja. 

 - virtajohto on vaurioitunut 
 - kotelo on vaurioitunut.

tarvittaessa sopivaa jatkojohtoa.

huoltoliikkeen on vaihdettava se vaarojen välttämiseksi.

virtalähteeseen.

ennen puhdistusta ja huoltoa.

kahvoja ja kädensijoja. Anna laitteen jäähtyä ennen puhdistusta tai 
varastointia.

 

vahingoista, jotka johtuvat laitteen epäasianmukaisesta tai väärästä 
käytöstä.















EN
Recycle the materials with the symbol

. Put the packaging in applicable 
containers to recycle it. 
Help protect the environment and human 
health and to recycle waste of electrical 
and electronic appliances. 

Do not dispose appliances marked with 

the symbol  with the household 
waste. Return the product to your 
local recycling facility or contact your 
municipal o�ce.

Disposal

ES
Recicle los materiales con el símbolo 

. Coloque el material de embalaje 
en los contenedores adecuados para su 
reciclaje.
Ayude a proteger el medio ambiente y la 

de aparatos eléctricos y electrónicos. 

No deseche los aparatos marcados con 

el símbolo  junto con los residuos 
domésticos.  Lleve el producto a su centro 
de reciclaje local o póngase en contacto 
con su o�cina municipal.

Cómo desechar el electrodoméstico  /

FI
Kierrätä materiaalit, jotka on merkitty 

merkillä . Kierrätä pakkaus laittamalla 
se asianmukaiseen kierrätysastiaan. 
Suojele ympäristöä ja ihmisten 
terveyttä kierrättämällä sähkö- ja 
elektroniikkaromut. 

 merkittyjä 
kodinkoneita kotitalousjätteen 
mukana. Palauta tuote paikalliseen 
kierrätyskeskukseen tai ota yhteyttä 
paikalliseen viranomaiseen.

Hävittäminen

EE
Sümboliga  tähistatud materjalid 
võib ringlusse suunata. Selleks viige 
pakendid vastavatesse konteineritesse.
Aidake hoida keskkonda ja inimeste 
tervist ja suunake elektri- ja 
elektroonilised jäätmed ringlusse. 

 tähistatud 
seadmeid muude majapidamisjäätmete 
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti 
või pöörduge abi saamiseks kohalikku 
omavalitsusse.

Jäätmekäitlusse andmine  /

www.electrolux.com26 
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Les instructions suivantes doivent être lues attentivement avant d’utiliser 
la machine pour la première fois.

des personnes dont les capacités physiques, sensorielles et mentales sont 
réduites ou dont les connaissances et l’expérience sont insu�santes, à 

l’utilisation sécurisée de l’appareil et de comprendre les risques encourus. 

entreprendre une opération de nettoyage ou de maintenance sur l’appareil.

tension et à la fréquence d’alimentation indiquées sur la plaque signalétique.

 – le corps de l’appareil est endommagé.

nécessaire.

remplacé par le fabricant, l’un de ses réparateurs ou toute autre personne 
dûment quali�ée a�n d’éviter tout danger.

horizontale.

réseau électrique.

utilisation et avant tout nettoyage ou entretien.

Utiliser les poignées et les boutons prévus à cet e�et uniquement. Laisser 
l’appareil refroidir avant de le nettoyer ou de le ranger.

chaudes de l’appareil. 
 Ne pas plonger l’appareil dans l’eau ou tout autre liquide.

d’une source de chaleur.

décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’une utilisation 
incorrecte ou inadaptée de l’appareil.
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Pažljivo pročitajte sljedeću uputu prije prvog korištenja uređaja.

tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogućnosti ili osobe koje ne raspolažu 
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu 

te razumiju uključene opasnosti.

starija od 8 godina i pod nadzorom.

i frekvencija odgovaraju speci�kacijama na pločici s nominalnim 
vrijednostima!

može se koristiti produžni kabel prikladan za 10 A.

opasnost.

napajanja.

 Ne uranjajte uređaj u vodu niti u bilo koju drugu tekućinu.

topline.
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A készülék első használatát megelőzően olvassa el �gyelmesen a 
következő utasításokat.

érzékszervi és mentális képességű felnőttek, továbbá kellő tapasztalattal 
és tudással nem rendelkező személyek kizárólag felügyelet mellett, illetve 
akkor használhatják, ha elsajátították a biztonságos működtetés módját, 
és megértették az ezzel együtt járó veszélyeket.

gyermekek, ha 8 évnél idősebbek, és az állandó felügyelet biztosított.

�atalabb gyermekek ne férhessenek hozzá.

 
– megsérült a tápkábel, 
– ha megsérült a burkolat.

használható. Szükség esetén 10 A áramerősségnek megfelelő hosszabbító 
kábelt használhat.

azt a gyártónak, a gyártó által megbízott szerviznek vagy hasonlóan 
képzett szakembernek kell kicserélnie.

nélkül.

lehűlni.

 A készüléket ne merítse vízbe vagy egyéb folyadékba.

(vízszintet).

vállal semmilyen kötelezettséget a helytelen vagy nem rendeltetésszerű 
használat miatt bekövetkezett esetleges károkért.
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Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di utilizzare 
l’apparecchio per la prima volta.

e da adulti con limitate capacità �siche, sensoriali o mentali o con scarsa 
esperienza o conoscenza sull’uso dell’apparecchiatura, se sorvegliati o se 
sono stati istruiti relativamente all’uso dell’apparecchiatura e hanno capito 
i rischi coinvolti.

bambini di età inferiore agli 8 anni e in assenza di supervisione.

di età inferiore agli 8 anni.

tensione e frequenza conformi alle speci�che riportate sulla targhetta 
delle caratteristiche.

 
– il cavo di alimentazione è danneggiato, 
– il rivestimento esterno è danneggiato.

necessario, è possibile utilizzare una prolunga tipo 10 A.

la sostituzione al produttore, a un suo agente dell’assistenza tecnica o a 
una persona egualmente quali�cata per evitare rischi.

all’alimentazione di rete.

utilizzo e prima di ogni operazione di pulizia e manutenzione.

le maniglie e le manopole designate. Lasciar ra�reddare l’apparecchio 
prima di pulirlo o riporlo.

surriscaldate dell’apparecchio. 
 Non immergere l’apparecchio in acqua o altri liquidi.

apparecchi.

prossimità di fonti di calore.

declina qualsiasi responsabilità per eventuali danni causati da uso 
improprio o non corretto.















FR
Recyclez les matériaux portant le symbole 

. Déposez les emballages dans les 
conteneurs prévus à cet e�et. 
Contribuez à la protection de 
l’environnement et à votre sécurité, 
recyclez vos produits électriques et 
électroniques. 

Ne jetez pas les appareils portant 

le symbole  avec les ordures 
ménagères. Emmenez un tel produit 
dans votre centre local de recyclage ou 
contactez vos services municipaux.

Mise au rebut  /

HU
A következő jelzéssel ellátott anyagokat 

. Újrahasznosításhoz 
tegye a megfelelő konténerekbe a 
csomagolást.
Járuljon hozzá környezetünk és 
egészségünk védelméhez, és hasznosítsa 

hulladékot. 

A  tiltó szimbólummal ellátott 
készüléket ne dobja a háztartási hulladék 
közé. Juttassa el a készüléket a helyi 

kapcsolatba a hulladékkezelésért felelős 
hivatallal.

Hulladékkezelés  /

IT
Riciclare i materiali con il simbolo . 
Buttare l’imballaggio negli appositi 
contenitori per il riciclaggio. 
Aiutare a proteggere l’ambiente e la 
salute umana e a riciclare ri�uti derivanti 
da apparecchiature elettriche ed 
elettroniche. 

Non smaltire le apparecchiature che 

riportano il simbolo  insieme ai 
normali ri�uti domestici. Portare il 
prodotto al punto di riciclaggio più vicino 
o contattare il comune di residenza.

Smaltimento 

HR
Reciklirajte materijale sa simbolom . 
Ambalažu za recikliranje odložite u 
prikladne spremnike. 

zdravlja, kao i u recikliranju otpada od 
električnih i elektroničkih uređaja. 

Uređaje označene simbolom  ne 
bacajte zajedno s kućnim otpadom. 
Proizvod odnesite na lokalno reciklažno 
mjesto ili kontaktiraje nadležnu službu.

Odlaganje

www.electrolux.com38 
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Prieš pirmą kartą naudodami prietaisą atidžiai perskaitykite toliau 
pateiktas instrukcijas.

turintiems psichinių, jutiminių arba protinių negalių arba patirties bei žinių 
trūkumo, jeigu jie yra prižiūrimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti 

maitinimo laidas arba korpusas.
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Pirms izmantojat ierīci pirmo reizi, uzmanīgi izlasiet tālāk minētos 
norādījumus.

trūkumu atbildīgās personas uzraudzībā vai, ja tie ir apmācīti par ierīces 

nepieejamā vietā.

un frekvence atbilst norādēm uz tehnisko datu plāksnītes!

 – ir bojāts ierīces korpuss.

izmantot pagarinātāju, kas piemērots 10 A lielam strāvas stiprumam.

jāizslēdz un jāatvieno no elektrotīkla.
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Lees de volgende aanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat 
voor het eerst gebruikt.

door mensen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke 
vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht 
staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van het 
apparaat en indien zij de eventuele gevaren begrijpen.

ze ouder zijn dan 8 jaar en er toezicht is.

dan 8 jaar.

een voltage en frequentie die overeenkomen met de speci�caties op het 
modelplaatje.

 - de voedingskabel is beschadigd, 
 - de behuizing is beschadigd.

Indien nodig kunt u een verlengkabel gebruiken die geschikt is voor 10 A.

fabrikant, de servicevertegenwoordiger of een andere gekwali�ceerde 
persoon worden vervangen om risico’s te vermijden.

zit.

stopcontact voordat u het reinigt of onderhoudt.

alleen originele hendels en knoppen. Laat het apparaat afkoelen voordat u 
dit reinigt of wegzet.

 Dompel het apparaat nooit in water of andere vloeisto�en.

apparaat.

warmtebron.

aanvaardt geen aansprakelijkheid voor mogelijke schade die het gevolg is 
van onjuist gebruik.
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Les følgende anvisninger nøye før du bruker apparatet for første gang.

med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner med mangel 
på erfaring eller kunnskap, hvis instruksjon eller opplæring i bruk av 

enn 8 år og har tilsyn av voksne.

enn 8 år.

frekvens som er angitt på typeskiltet!

produsenten, et autorisert servicesenter eller en tilsvarende kvali�sert 
person for å unngå fare.

deler. 
 Ikke senk apparatet i vann eller andre væsker.

apparatet.

en varmekilde.

upassende eller feilaktig bruk.















NL
Recycle de materialen met het symbool 

. Gooi de verpakking in een 
geschikte verzamelcontainer om het te 
recyclen.
Help om het milieu en de 
volksgezondheid te beschermen en 
recycle het afval van elektrische en 
elektronische apparaten. 

Gooi apparaten gemarkeerd met 

het symbool  niet weg met het 
huishoudelijk afval. Breng het product 
naar het milieustation bij u in de buurt of 
neem contact op met de gemeente.

Verwijdering  /

NO
Resirkuler materialer som er merket med 

symbolet . Legg emballasjen i riktige 
beholdere for å resirkulere det.

helse og for å resirkulere avfall av 
elektriske og elektroniske produkter. 

Ikke kast produkter som er merket 

med symbolet  sammen med 
husholdningsavfallet. Produktet kan 
leveres der hvor tilsvarende produkt 

kommunen. Kontakt kommunen for 
nærmere opplysninger.

Kassering

LV
Nododiet otrreizējai pārstrādei materiālus 

ar simbol . Ievietojiet iepakojuma 

otrreizējai pārstrādei.
Palīdziet aizsargāt apkārtējo vidi un 
cilvēku veselību, atkārtoti pārstrādājot 
elektrisko un elektronisko iekārtu 
atkritumus. 

simbolu , kopā ar mājsaimniecības 
atkritumiem. Nododiet izstrādājumu 
vietējā otrreizējās pārstrādes punktā vai 

Utilizācija 

LT
Atiduokite perdirbti medžiagas, 

.

elektronikos prietaisų atliekas. informacijos.

www.electrolux.com50 
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Należy uważnie zapoznać się z poniższymi zaleceniami przed pierwszym 
użyciem tostera.

przez osoby o ograniczonych zdolnościach �zycznych, sensorycznych lub 

dzieci poniżej ósmego roku życia.

 
 

– obudowa jest uszkodzona.

trzeba, można zastosować przedłużacz przystosowany do przewodzenia 

autoryzowanemu punktowi serwisowemu lub osobie o odpowiednich 
kwali�kacjach.

nadzoru.

 

pobliżu źródła ciepła.

nie ponosi odpowiedzialności za szkody powstałe w wyniku niewłaściwego 
lub niezgodnego z przeznaczeniem użytkowania.
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Leia as seguintes instruções cuidadosamente antes de utilizar o aparelho 
pela primeira vez.

pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com 

compreendam os perigos envolvidos.

excepto se tiverem mais de 8 anos e forem supervisionadas.

idade inferior a 8 anos.

dani�cado) a caixa estiver dani�cada.

poderá ser utilizado um cabo de extensão apropriado para 10 A.

eléctrica.

apenas pegas e botões designados. Deixe arrefecer antes de limpar ou 
guardar.

aparelho quando estas estão quentes. 

 Não mergulhe o aparelho em água nem em qualquer outro tipo de 
líquido.

uma fonte de calor.

imprópria ou incorrecta.
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Citiţi cu atenţie următoarele instrucţiuni înainte de a utiliza aparatul 
pentru prima dată.

persoanele cu capacităţi �zice, senzoriale sau mentale reduse sau de 
persoanele fără cunoștinţe sau experienţă doar sub supraveghere sau 
după o scurtă instruire care să le ofere informaţiile necesare pentru 
utilizarea sigură a aparatului și să le permită să înţeleagă riscurile la care se 
expun.

tensiune și frecvenţă sunt conforme cu speci�caţiile trecute pe plăcuţa de 
identi�care!

 
– cablul de alimentare este deteriorat, 
– carcasa este deteriorată.

necesar, poate � folosit un prelungitor adecvat pentru 10 A.

a evita pericolul, acesta trebuie înlocuit de producător, de un agent de 
service al acestuia sau de o persoană cu o cali�care similară.

sursa de alimentare.

înainte de curăţare și întreţinere.

răcească înainte de curăţare sau depozitare.

aparatului. 

 Nu scufundaţi aparatul în apă și în niciun alt lichid.

de căldură.

nu poate accepta nicio răspundere pentru eventuale daune produse de 
utilizarea necorespunzătoare sau incorectă.
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Перед первым применением устройства внимательно прочтите 
следующую инструкцию.

лет и лицами с ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями и с недостаточным опытом или 
знаниями только после получения соответствующих инструкций, 

и дающих им представление об опасности, сопряженной с его 

должно производиться детьми, если только они не старше 8 лет и не 
находятся под присмотром взрослого.

младше 8 лет.

частотой, соответствующими табличке технических данных!

корпуса.

необходимости можно воспользоваться удлинителем на 10 А.

должны быть заменены производителем, агентом по обслуживанию 
или другим квалифицированным специалистом.

отсоединено от сети.

Применяйте ручки и кнопки только по назначению. Перед чисткой и 
хранением дайте устройству остыть.

 Не погружайте устройство в воду или иную жидкость.

вблизи источников тепла.

домашних условиях. Изготовитель не несет ответственности за 















PT
Recicle os materiais que apresentem o 

símbolo . Coloque a embalagem nos 
contentores indicados para reciclagem.

aparelhos eléctricos e electrónicos. 

Não elimine os aparelhos que tenham 

o símbolo  juntamente com os 
resíduos domésticos. Coloque o produto 
num ponto de recolha para reciclagem 
local ou contacte as suas autoridades 
municipais.

RU
Материалы с символом  следует 
сдавать на переработку. Положите упа-
ковку в соответствующие контейнеры 
для сбора вторичного сырья.
Принимая участие в переработке ста-

среду и здоровье человека. 

Не выбрасывайте вместе с бытовыми 
отходами бытовую технику, помечен-

ную символом . Доставьте изделие 
на местное предприятие по переработ-
ке вторичного сырья или обратитесь в 
свое муниципальное управление.

Утилизация 

PL
Materiały oznaczone symbolem  
należy poddać utylizacji. Opakowanie 

pojemnika w celu przeprowadzenia 
recyklingu.
Należy zadbać o ponowne przetwarzanie 

elektronicznych, aby chronić środowisko 
naturalne oraz ludzkie zdrowie. 

oznaczonych symbolem  razem 
z odpadami domowymi. Należy 
zwrócić produkt do miejscowego 
punktu ponownego przetwarzania 

władzami miejskimi.

Wyrzucanie  /

RO
Reciclaţi materialele marcate cu simbolul 

. Pentru a recicla ambalajele, 
acestea trebuie puse în containerele 
corespunzătoare.
Ajutaţi la protejarea mediului şi a sănătăţii 
umane şi la reciclarea deşeurilor din 
aparatele electrice şi electrocasnice. 

Nu aruncaţi aparatele marcate cu acest 

simbol   împreună cu deşeurile 
menajere. Returnaţi produsul la 
centrul local de reciclare sau contactaţi 
administraţia oraşului dvs.

Protecţia mediului  /

www.electrolux.com62 
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Pred prvým použitím prístroja si dôkladne prečítajte nasledujúce 
pokyny.

alebo ak boli inou osobou poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a 

technickým parametrom (napätie a frekvencia) uvedeným na typovom 

 

nebezpečenstvu.

dozoru.

držadlá a ovládače. Pred čistením alebo uskladnením nechajte prístroj 

 Prístroj neponárajte do vody ani iných tekutín.

tepla.



SL
BG

CS

DA

DE

EE

EN

ES

FI

FR

HR

HU

IT

LT

LV

NL

NO

PL

PT

RO

RU

SK

SL

SR

SV

TR

UK

65

Pred prvo uporabo naprave natančno preberite naslednja navodila.

ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in če se zavedajo 
nevarnosti, ki obstajajo.

osmih let in brez nadzora.

 
 

serviser ali druga usposobljena oseba zamenjati, da se izognete 
nevarnosti.

napravo ter izvleči napajalni kabel iz vtičnice.

naprava ohladiti.

 Naprave ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekočino.

prostornino na napravi.

nepravilne uporabe.
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Pažljivo pročitajte sledeće uputstvo pre prvog korišćenja ovog aparata.

smanjenim �zičkim, čulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe kojima 
nedostaju iskustvo i znanje ukoliko im se obezbedi nadzor ili im se daju 
uputstva u vezi sa upotrebom uređaja na bezbedan način i tako da 
razumeju potencijalne rizike.

godina i pod nadzorom.

godina.

frekvencija odgovaraju vrednostima na pločici modela!

neophodno, može se koristiti produžni kabl koji odgovara 10 A.

opasnosti.

 Nemojte potapati aparat u vodu ili neku drugu tečnost.

toplote.

neodgovarajućom ili netačnom upotrebom.
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Läs följande instruktion noggrant innan du använder apparaten första 
gången.

reducerad fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller som saknar 
erfarenhet och kunskap, om de får tillsyn eller instruktioner om hur man 
använder produkten på ett säkert sätt och förstår riskerna. 

såvida de inte är äldre än 8 år och får tillsyn.

år.

överensstämmer med speci�kationerna på märkplåten.

skadat.

förlängningskabel för 10 A användas.

auktoriserad servicepersonal eller liknande kvali�cerad person för att 
undvika fara.

före rengöring och underhåll.

avsedda handtag och knappar. Låt apparaten svalna före rengöring eller 
förvaring.

 Sänk inte ned apparaten i vatten eller någon annan vätska.

värmekälla.

eventuell skada orsakad av olämplig eller felaktig användning.















SV
Återvinn material med symbolen . 
Återvinn förpackningen genom att 
placera den i lämpligt kärl.
Bidra till att skydda vår miljö och vår hälsa 
genom att återvinna avfall från elektriska 
och elektroniska produkter. 

Släng inte produkter märkta med 

symbolen  med hushållsavfallet. 
Lämna in produkten på närmaste 
återvinningsstation eller kontakta 
kommunkontoret.

Kassering  

SK
Materiály označené symbolom  
odovzdajte na recykláciu. Obal hoďte do 

Chráňte životné prostredie a zdravie 
ľudí a recyklujte odpad z elektrických a 
elektronických spotrebičov. 

Nelikvidujte spotrebiče označené 

symbolom  spolu s odpadom z 
domácnosti. Výrobok odovzdajte v 
miestnom recyklačnom zariadení alebo sa 

Likvidácia  /

SR
Reciklirajte materijale sa simbolom . 
Pakovanje odložite u odgovarajuće 
kontejnere radi recikliranja.

ljudskog zdravlja kao i u recikliranju 
otpadnog materijala od elektronskih i 
električnih uređaja. 

Uređaje obeležene simbolom  
nemojte bacati zajedno sa smećem. 
Proizvod vratite u lokalni centar za 

kancelariji.

Odlaganje  /

SL
Reciklirajte materiale, ki jih označuje 

simbol . Embalažo odložite v 
ustrezne zabojnike za reciklažo.

ljudi ter reciklirati odpadke električnih in 
elektronskih naprav. 

Naprav, označenih s simbolom , ne 
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. 

recikliranje ali se obrnite na občinski urad.

Odstranjevanje  
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Cihazı ilk kez kullanmadan önce aşağıdaki talimatı dikkatle okuyun.

�ziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi düşük veya bilgi ve deneyimi 
olmayan kişiler tarafından kullanılabilir.

kullanmayın veya tutmayın.

bir uzatma kablosu kullanılabilir.

benzer niteliklere sahip bir kişi tarafından değiştirilmelidir.

kullanın. Temizleme veya saklama öncesinde soğumasını bekleyin.

 Cihazı suya veya herhangi bir sıvıya daldırmayın!

kullanmayın veya bu tür yerlere koymayın.

bir sorumluluk kabul etmez.
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Уважно прочитайте ці інструкції перед першим використанням 
приладу.

особами із зниженими фізичними, сенсорними або психічними 
можливостями чи недостатнім досвідом і знаннями лише під наглядом 
або після проведення інструктажу стосовно безпечного користування 
приладом та розуміння пов’язаних з цим ризиків.

років та під наглядом дорослих.

молодших 8 років.

напруга та частота якого відповідають специфікаціям, указаним на 
табличці з технічними даними!

пошкоджено шнур живлення чи корпус.

необхідності можна використовувати подовжувальний кабель, який 
підходить до струму 10 A.

замінити виробник, його сервісний центр або інша кваліфікована 
особа, щоб запобігти нещасному випадку.

живлення.

використання, а також перед чищенням і поточним обслуговуванням.

лише рукоятки та перемикачі, призначені для цього. Перед чищенням 
і зберіганням дайте приладу охолонути.

приладу. 

 

указаний на приладах.

поруч із джерелом тепла.

чи неправильним використанням.
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